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Referencia . Expediente No. 10.119.568

Asunto . Solicitud de patente para COMPOSICION FARMACEUTICA
DONDE SE MEJORAN LA SOLUBILIDAD Y ESTABILIDAD
DE UN COMPUESTO NO SOLUBLE EN AGUA O
LIGERAMENTE SOLUBLE EN AGUA

Solicitante . TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY LIMITED -
Clase . AB1K 031/437, A61K 031/724, A61K 047/048, A61P 031/000
Fecha de solicitud : 28 de septiembre de 2010

CONTESTACION OFICIO No. 12865

1. Yo, Luz Clemencia de PAEZ, en mi condicion de apoderada de la sociedad
solicitante, TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY LIMITED, doy contestacion al
requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio No. 12865 notificado por
fijacion en lista el 01 de octubre de 2010, para lo cual presento los siguientes documentos:

1.1. . Nuevo titulo: De acuerdo con el resultado del primer examen de forma se
requiere presentar nuevo titulo que permita identificar la materia de la cual trata la
solicitud. Por lo tanto, solicito que el titulo de la patente sea modificado por:

“COMPOSICION FARMACEUTICA DONDE SE MEJORAN LA SOLUBILIDAD Y
ESTABILIDAD DE UN COMPUESTO NO SOLUBLE EN AGUA O LIGERAMENTE
SOLUBLE EN AGUA”

Para efectos de la modificacion del titulo, acompafio con este escrito el
correspondiente Formulario Unico de Modificaciones y Correcciones.

1.2. Un (1) documento en que consta las cesién del derecho a la patente otorgado
por los cinco (5) inventores en favor de la sociedad TAKEDA PHARMACEUTICAL
COMPANY LIMITED. g

NIT. 860.041.367-3
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Se presentan estos documentos debidamente legalizados, junto con su
correspondiente traduccién oficial al espafiol.

2. De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a Usted proseguir con el
tramite de este asunto y ordenar la publicacién de la solicitud de la patente identificada en

la referencia.

Sefiora Directora,

Wiz Pbmerna.s Pbles

LUZ CLEMENCIA DE PAEZ
C.C. 35.456.344 de Usaquén
T.P.A. No. 23.555

. COLO-14656-841-062-6
o SDC\SCT\ID-182310\WWPC 14656
No. M-2010-182310\SDC
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CAVELIER ABOGADOS

COLO-14656-841-062-6 ID-182311

¢

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Espacio reservado para el adhesivo de radicacion

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES

Teléfdno:
E-mail:

546 09 70 Fax: - 2494070
clientes@cavelier.com

Nombre:

REPRESENTANTE | Teléfono:
O APODERADO

E-mail:

Direccion:

IDENTIFICACION
Luz Clemencia de PAEZ

Carrera 4® No. 72-35 C.C. NIT I:I

347 36 11 Fax: 217 92 11 CE. D Otro |:|
cavelier@cavelier.com

Numero: 35.456.344 TP 23.555

por.

H BN

Anexos

Comprobante de pago de la tasa por $114.000, por concepto de modificaciones.
Comprobante de pago por reivindicaciones adicionales después de la décima reivindicacion

Poderes, si fuere el caso

Documento que acredita la existencia y representacién legal de las partes, cuando ‘sean
personas juridicas.
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SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

. (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
v. This public document

2. has been signed by Megumi Novak

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Megumi Novak, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. 'the 7th day of September 2010
7. by Deputy Secretary of State, State of California

8. No. 864303

9. Seal/Stamp:

10. Signature

Secretary of State

NN

)
-—

BY [
\

NP-24 A (REV. 1-07) OSP 06 99602
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Reconocimiento

Estado de California )

)
Condado de San Diego )
En Agosto 12 de 2010 ante mi, Megumi Novak, Notario Publico, comparecio
personalmente Bumsup Lee, quien me probd sobre la base de evidencia
satisfactoria ser la persona cuyo nombre se encuentra suscrito dentro del
instrumento y reconocio ante mi que ha ejecutado el mismo en su condicién

autorizada y que a través de su firma en el instrumento la persona o entidad
a nombre de la cual actia la persona, ejecuté el instrumento.

Certifico so pena de CONDENA POR PERJURIO bajo las leyes del Estado de
California que el paragrafo precedente es verdadero y esta correcto.

EN TESTIMONIO mi firma y sello.

Firma JFirma/

Sello MEGUMI NOVAK
Comision # 1822214
Notario Publico - California
Condado de San Diego

Mi cargo expira en Noviembre 11 de 2012

Jj/ldﬂly

ARL RUETA CHADID

fradudtor e Interprete Giigi
: ] ilC|
Res, 59% de 1982 del, Min, de Justi:‘za'
bin. do Reletiones Exterires



Estado de California

SECRETARIA DE ESTADO

Solicitado para uso en Colombia.

No es para usar dentro de los Estados Unidos de América.

El propésito de la Apostilla es certificar la autenticidad de la firma del funcionario
que firma el documento, la condicion bajo la cual ha actuado el funcicnario que
firma el documento y donde sea apropiado, la identidad del sello o impresion.

APOSTILLA

{Convencion de la Haya de octubre 5 de 1961)

1. Pais : Estados Unidos de América
Este documento piblico

2. ha sido firmado por Megumi Novak
3. actuando en su calidad de Notario Publico, Estado de California
4. porta el sello fimpresién de Megumi Novak, Notario Publico, Estado de California

CERTIFICADO
5. en Sacramento, California
6. el dia 7 de Septiembre de 2010
7. por el Secretario de Estado Encargado, Estado de California

8. No. 864303

9. Sello / Impresion

10. Firma [Firma/
Secretario de Estado
POR /Firma/

Sello: SELLO DE LA OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO - CALIFORNIA
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SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Megumi Novak
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Megumi Novak, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 7th day of September 2010
7. by Deputy Secretary of State, State of California

8. No. 864305

9. Seal/Stamp:

10. Signature

/lhl-vg'nﬂv

Secretary of State

ol oo

NP-24 A (REV. 1-07) OSP 06 99602
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Acknowledgment

State of California }

County of San Diego

On August 18, 2010 before me, Megumi Novak, Notary Public, personally appeared Ronald
Joseph Christopher, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person
whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed the
same in his authorized capacity, and that by his signature on the instrument the person, or the
entity upon behalf of which the person acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the
foregoing paragraph is true and correct.

MEGUMI NOVAK
Commission # 1822214
Notary Public - California £

San Diego County 2

My Comm. Expires Nov 11, 2012

WITNESS my hand and official seal.

Nesam™ ¥z &"/i

Signature v (Seal)




Reconocimiento

Estado de California )

)
Condado de San Diego )
En Agosto 18 de 2010 ante mi, Megumi Novak, Notario Publico, comparecié
personalmente Ronald Joseph Christopher, quien me probé sobre la base de
evidencia satisfactoria ser la persona cuyo nombre se encuentra suscrito
dentro del instrumento y reconocid ante mi que ha ejecutado el mismo en su

condicion autorizada y que a través de su firma en el instrumento la persona
o entidad a nombre de la cual actia la persona, ejecuto el instrumento.

Certifico so pena de CONDENA POR PERJURIO bajo las leyes del Estado de
California que el paragrafo precedente es verdadero y esta correcto.

EN TESTIMONIO mi firma y sello.

Firma JFirma/

Sello MEGUMI NOVAK
Comision # 1822214
Notario Publico - California
Condado de San Diego

Mi cargo expira en Noviembre 11 de 2012

‘ 7
CH#7?

{é —

(J/3RIi/. RUEDA CHADD

[Yey S 3)

fraductor e Interprete Oficial

Kew. 5596 de 1982 del. Min, de Justicia
Hin. de Relaciones Exteriores




Estado de California

SECRETARIA DE ESTADO

Solicitado para uso en Colombia.

No es para usar dentro de los Estados Unidos de Ameérica.

El propésito de la Apostilla es certificar la autenticidad de la firma del funcionario
que firna el documento, la condicién bajo la cual ha actuado el funcionario que
firma el documento y donde sea apropiado, la identidad del sello o impresion.

APOSTILLA

{Convencion de la Haya de octubre 5 de 1961)

1. Pais : Estados Unidos de América
Este documento pablico

2. ha sido firmado por Megumi Novak
3. actuando en su calidad de Notario Piblico, Estado de California
4. porta el sello fimpresiéon de Megumi Novak, Notario Pablico, Estado de California

CERTIFICADO

5. en Sacramento, California
6. el dia 7 de Septiembre de 2010
7. por el Secretario de Estado Encargado, Estado de California
8. No. 864305
9. Sello / Impresion
10. Firma [Firma/

Secretario de Estado

POR [Firma/

Sello: SELLO DE LA OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO - CALIFORNIA

. SVOYJIONISTHOIZRNASY
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SECRETARY

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

¢« 2. has been signed by Megumi Novak
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Megumi Novak, Notary Public,
State of California

. CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 7th day of September 2010
7. by Deputy Secretary of State, State of California

8. No. 864304

9. Seal/Stamp:

10. Signature

Secret

ary of State

BY_\

NP-24 A (REV. 1-07) E Z OSP 06 99602




Acknowledgment

State of California }

County of San Diego

On August 12, 2010 before me, Megumi Novak, Notary Public, personally appeared Bumsup
Lee, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person whose name is
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed the same in his
authorized capacity, and that by his signature on the instrument the person, or the entity upon
behalf of which the person acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the
foregoing paragraph is true and correct.

MEGUMI NOVAK
Commission # 1822214
Notery Public - California §

San Diego County 2
Comm. Expires Nov 11, 2012

WITNESS my hand and official seal.

e No zwé,

Sigﬁature v (Seal)

-

Acknowledgment

State of California }

County of San Diego

On August 13, 2010 before me, Megumi Novak, Notary Public, personally appeared Rinaldo
Laurentius De Jong, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person
whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed the
same in his authorized capacity, and that by his signature on the instrument the person, or the
entity upon behalf of which the person acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the
foregoing paragraph is true and correct.

R

MEGUMI NOVAK
Commission # 1822214
Notary Public - California £

San Diego County 2
Comm. Expires Nov 11, 2012

WITNESS my hand and official seal.

Mesgun' Yo

Signéfure J (Seal)

VNG T
&S}ATE

"’Uc\



Reconocimiento

Estado de California )

)
Condado de San Diego ) .
En Agosto 13 de 2010 ante mi, Megumi Novak, Notario Piblico, comparecid
personalmente Rinaldo Laurentius De Jong, quien me probo sobre la base de
evidencia satisfactoria ser la persona cuyo nombre se encuentra suscrito
dentro del instrumento y reconocié ante mi que ha ejecutado el mismo en su

condicion autorizada y que a través de su firma en el instrumento la persona
o entidad a nombre de la cual actia la persona, ejecutod el instrumento.

Certifico so pena de CONDENA POR PERJURIO bajo las leyes del Estado de
California que el paragrafo precedente es verdadero y esta correcto.

EN TESTIMONIO mi firma y sello.

Firma /Firma/

Sello MEGUMI NOVAK
Comision # 1822214
Notario Publico - California
Condado de San Diego

Mi cargo expira en Noviembre 11 de 2012

v yiy 7"
(2 JEDA GHADID

Aductor e Interprete Oficial
Rés. 5995 de 1982 del. Min. de Justicia
Min. da Reiaciones Exteriores
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Estado de California

SECRETARIA DE ESTADO

Solicitado para uso en Colombia.

No es para usar dentro de los Estados Unidos de América.

El propésito de la Apostilla es certificar la autenticidad de la firna del funcionario
que firma el documento, la condicion bajo la cual ha actuado el funcionario que
fima el documento y donde sea apropiado, |2 identidad del sello o impresion.

APOSTILLA

(Convencitn de la Haya de octubre 5 de 1961)

1.Pais:  Estados Unidos de América
Este documento piiblico

. ha sido firmado por Megumi Novak
actuando en su calidad de Notario Pablico, Estado de California
porta el sello impresion de Megumi Novak, Notario Pablico, Estado de California

A wN

CERTIFICADO
5. en Sacramento, California
6. el dia 7 de Septiembre de 2010
7. por el Secretario de Estado Encargado, Estado de Califomia
8
9

. No. 864304
. Sello / impresion
10. Firma fFirma/
Secretario de Estado
POR /Firma/

Sello: SELLO DE LA OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO - CALIFORNIA
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* Yo, {nosotros) abajo frmado (£)
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s “Rpufciliado(s) en
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ASSIGNMENT

1 (we), the undersigned

/
Tomomichi FUTO /
Shinichiro NAKAI »
Rinaldo Laurentius DE JONG /

Bumsup LEE.
Ronald% oseph CHRISTOPHER

Sl

of
1. & 2. ¢/o Takeda Pharmaceutical Company Limited,

17-85, Juschonmachi 2-chome, Yodogawa-ku, .

Osaka-shi, Osaka 532-8686 Japan

¥

de ka invencibne

daclaro{amos) asi nismnquaudo(m)ytnnsﬁﬂu(aims).sin
Gmitaciim, a favor de ka sociedad

, 3.3541 Mercer Lane, San Diego, California 92122 US.A.
4. 5831 Aster Meadows Place, San Diego, California

92130 US.A. |
5. 1059 Snipe Court, Carlsbad, California 92011 US.A.

state(s) unider oath fo be sole and truz inventor(s) of the invention:
PHARMACEUTICAL COMPOSITION

state as well, that axsign, without reservations or Emitations in frvour
i " .

Takeda Pharmaceutical Company Limited

uunﬂimiday::imdecm_ﬁnnﬁdmhslq:de

2 corporation constimted and existing in conformity with the kzws of

Japan
fomiciliada en domiciled in -1, Doshomachi 4-chome, Chno-ku,
Osaka-shi, Osaka 541-0045 Japan .
wdos los derechos inherentes a dicha invencitn y que la citada mﬁghﬁeumnﬂﬁvuﬁndﬂmﬁe'lbunw

:.hmp:iﬁzqmdzﬁnhdzpuaﬁdhrcnmnmﬂteh patente
\’avuﬁhmspmﬁmmhnqﬁbﬁudem

company herchy is emabled to apply, in itz mame, for the
mqalﬁngpﬂhvdim.hﬂenq:ﬂhﬁw

Dado y firmado hoy/Given and signed this

__ dayof 2010
enfin
Firma/Sigoatore
1 Towsndd Fude Tomomichi FUTO 2. Admichine Nahas Shinichiro NAKAI
; _  Rinaldo Laurentius DE JONG 4. ( @{ sz% Bumsup LEE
onald Joseph CHRISTOPHER ?/&b\




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

I
Country: JAPAN
This public document
has been signed by Masaharu KEMMA

acting in the capacity of Notary Public of the Osaka
Legal Affairs Bureau

bears the seal/stamp of Masaharu KEMMA, Notary Public

Certified

at Osaka 6. JUL 23.2010

by the Ministry of Foreign Affairs

. No. 4275

Seal/stamp: 10. Signature:

O s

Naomi ASANO

For the Minister for Foreign Affairs

) .
. .
. .
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. .
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REGISTER NUMBER 342 /2010

I hereby certify that this document was signed before me and that

00000

the signatures appearing on the same are the true signatures of Messrs. -

Tomomichi FUTO and Shinichiro NAKAI.
Dated this 21st day of July, 2010

10-8, Edobori 1-chome,

Nishi-ku, Osaka, Japan.

W Masaharu KEMMA
OSAKA LEGAL AFFAIRS BUREAU
tiOT f‘@QY j Notary attached

10-8, EDOROR! 1-CHOME |
: . \nﬂvku OsAKA, JAPAN to The Osaka Legal Affairs Bureau
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Registration Mo
CERTIFICATE
This is to certify that the annexed Notarial Certificate has

been executed by Notary, duly authorized and practising in Osaka,

Japan, and that the Official seal appearing on the same is genuine.

Date

JUL. 23.2010

Director of the Osaka Legal Affairs Bureau

G



NUMERO DE REGISTRO 34272010

Por este medio certifico que este documento fue firmado ante mi y que las firmas que
aparecen en el mismo son las firmas verdaderas de los Sefiores Tomomichi FUTO y

Shinichiro NAKAL
_ Fechado este dia 21 de Julio de 2010.

10-8, Edobori 1-chome,
Nishi-ku, Osaka, Jap6n

fFima/

Masaharu KEMMA

Notario adscrito

a la Oficina de Asuntos Legales de Osaka

Sello: Masaharu Kemma
OFICINA DE ASUNTOS LEGALES DE OSAKA
NOTARIO
10-8 EDOBORI! 1-CHOME
NISHI-KU OSAKA, JAPON

Min.
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CESION

1. Yo (nosotros), el (la, los) abajo firmante(s)
1. Tomomichi FUTO

2. Shinichiro NAKAI

3. Rinaldo Laurentius DE JONG

4. Bumsup LEE

5. Ronald Joseph CHRISTOPHER

de

1. & 2. c/o Takeda Pharmacuetical Company Limited. 17-85, Juschonmachi 2-chome,
Yodogawa-ku, Osaka-shi, Osaka 532-8686 Japon

3. 3541Mercer Lane, San Diego, California 92122, E.U.A.

4_5831 Aster Meadows Place, San Diego, California 92130, E.U.A.

5. 1059 Snipe Court, Carisbad, California 92011 EUA.

declaro (amos) bajo juramento ser el (los) umco(os) y verdaderos(s) inventor (es) del
invento:

COMPOSICION FARMACEUTICA

declaro (amos) asi mismo que cedo (emos) y fransfiero (erimos), sin reservas o
limitaciones, a favor de

Takeda Pharmaceutical Company Limited.
sociedad constituida y existente en conformidad con las leyes de Japon

domiciliada en 1-1, Doshomachi 4-chome, Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka 541-0045
Japon

todos los derechos inherentes a dicho invento y que la citada Compaifiia queda facultada
para solicitar en su nombre Ia patente de invencion correspondiente en la Reptiblica de
Colombia.

Dado y Firmado hoy
dia de de 2010
en
1. Firma/ Tomomichi FUTO
2. fFirma/ Shinichiro NAKAI
3. fFirma/ Rinaldo Laurentius DE JONG
4. fFirma/ Bumsup LEE
5. [Firma/ Ronald Joseph CHRISTOPHER

nier rate Oficial
Tes. 5994 42 1997 p» Le Ju‘otk?a

in. dz Rota; ‘.Ls&tdcvrl N 0\

(Uo



pON

SVeNO

APOSTILLA
{Convencion de la Haya de octubre 5 de 1961)

Pais JAPON

Este documento piblico

ha sido firmado por Masaharu KEMMA
actuando en su capacidad de Notario Publico de Osaka
porta el sello Aimpresion de Masaharu KEMMA, Notario Publico
Certificado
en Osaka 6. Julio 23 de 2010
por el Ministerio de Relaciones Exteriores
No. 4275
Sello/impresion - MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES - JAPON
Firma [Firma/
Naomi ASANO

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores

SVOYJI0HI STROIIRAISY

~raviesed |
13"35"’3"532”5;?‘23%?*;‘;% 'szgmavzs?« 033
o ‘-’n Iau 2 /'
7 L"U?EU 04 V- AON DI
01¥3L 130 STHOIALYI SINOIOVIZE
svmavsasasaa £ m&axsmm -
HNSY 35 ON

CWS

ﬂ LRUEDA CHAD!D

¥ Aduc.or e Interprate Oficial

[/ Res. 5996 de 1982 del. Min. de Justich

Win, b3 Relacionas Ex'amm



SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

~1. Country: United States of America
This public document

* 2. has been signed by David Butler
3. acting in the capacity of Assessor/Recorder/Clerk, County of San Diego, State of California
4. bears the seal/stamp of the County of San Diego,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 30th day of August 2010
7. by Deputy Secretary of State, State of California

8. No. 861823

9. Seal/Stamp:

10. Signature

Secretary of State

BY
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COUNTY OF SAN DIEGO
ASSESSOR/RECORDER/COUNTY CLERK
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ASSESSOR’S OFFICE ' RECORDER/COUNTY CLERK’S OFFICE
1600 Pacific Highway, Suite 103 www.sdarce.com 1600 Pacific Highway, Suite 260
San Diego, CA 92101-2480 X P.O. Box 121750 * San Diego, CA 92112-1750
Tel. (619) 236-3771 * Fax (619) 557-4056 Tel. (619) 237-0502 * Fax (619) 557-4155

I, David Butler, Assessor/Recorder/County Clerk of the County of San Diego, State
of California, having by law a Seal, DO HEREBY CERTIFY that: '

MEGUMI _ NOVAK whose name is subscribed to the oath or
Certificate of Proof or Acknowledgement of the annexed instrument and thereon

written, was at the time of taking such oath, or Proof or Acknowledgement, a Notary
Public, in and for said County, duly commissioned and sworn and duly authorized by
the laws of said State to take the same and administer oaths and to take the
. Acknowledgements and Proofs of Deeds and other instruments in writing to be
recorded in this State. | am acquainted with the handwriting of such Notary Public .
_ and believe that the signature to said oath or Certificate of Proof Acknowledgement
is genuine. | further certify that under the laws of the State of California the said
oath or Certificate of Proof or Acknowledgement is 'required to be under seal, but the
impression of said seal is not required by the laws of the State of California to be
filed in my office or in any other place. '

. DATED: August 24, 2010 Witness by hand
Fo
. T

ROCS St
ASSE.

e
\fCO co

Vs

David Butler, County Assessor/Recorder/Clerk

¢



CONDADO DE SAN DIEGO
ASESOR / REGISTRADOR / SECRETARIO DEL CONDADO
OFICINA DEL ASESOR OFICINA DEL REGISTRADOR/SECRETARIO DEL CONDADO
1600 Padific Highway, Suite 103 1600Pacfic Highway, Suite 260
SanDiego, CA 92101-2480 P.QO. Box 121750 - Sam Diego, CA 92112-1750
Tel. (619) 230-3771 - Fax (619} 557-4056 Tel. (619) 237-0502 - Fax {619) 557-4455
www.sdarce.com

Yo, David Butler, Asesor/Registrador/Secretario del Condado del Condado de San Diego, Estado de
California, en posesion legal de un Sello, POR ESTE MEDIO CERTIFICO, que:

MEGUMI NOVAK, cuyo nombre se encuentra suscrito al juramento o Certificado de Prueba o
Reconocimiento del instrumento anexo alli escrito, era al momento de tomar tal juramento, o
Prueba o Reconocimiento, un Notario Pablico, en y para dicho Condado, debidamente
comisionado y juramentado y debidamente autorizado por las leyes de dicho Estado para tomar el
mismo y administrar juramentos y tomar los Reconocimientos y Pruebas de Escrituras y otros
documentos por escrito gue se van a registrar en el Estado. Estoy familiarizado con la escritura de
tal Notario Piblico y creo que la firma en dicho juramento o Certificado de Prueba de
Reconocimiento es genuina. Ain mas certifico que bajo las leyes del Estado de California dicho
juramento o Certificado de Prueba de Reconocimiento requiere portar selio, pero la impresion de
dicho sello no es requerida por las leyes del Estado de California que sea presentada en mi oficina
o en cualquier otro lugar.

FECHADO: Agosto 24 de 2010 En testimonio firmo

[Firma/
David Butler, Asesor/Registrador/Secretario del Condado

Seflo ASESOR / REGISTRADOR / SECRETARIO DEL CONDADO
CONDADO DE SAN DIEGO, CA

fpE-
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Estado de California

SECRETARIA DE ESTADO

Solicitado para uso en Colombia.

t

3

No es para usar dentro de los Estados Unidos de América.

El propésito de la Apostilla es certificar la autenticidad de la firma del funcionario
que fima el documento, la condicién bajo la cual ha actuado el funcionario que
firma el documento y donde sea apropiado, la identidad del sello o impresion.

APOSTILLA

{Convencion de la Haya de octubre 5 de 1961)

1. Pais : Estados Unidos de América
Este documento piblico

2. ha sido firmado por David Butler

3. actuando en su calidad de AsesorRegistadorISecretario, Condado de San Diego

Estado de California

4. porta el sello fimpresién del Condado de San Diego, Estado de California

CERTIFICADO
5. en Sacramento, California
6. el dia 30 de Agosto de 2010
7. por el Secretario de Estado Encargado, Estado de California
8. No. 861823
9. Sello / Impresion
10. Firma Firma/
e Secretario de Estado
POR /Firma/

Sello: SELLO DE LA OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO - CALIFORNIA

Lluctor e Interprate OF
Res. 5956 de 1982 del. Min. da Jusicis

Y. du Refesion: ~ Sxviores ,L%\’\
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio 275
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

SUAREZ DE PAEZ LUZ CLEMENCIA
Apoderado(a) y/o Representante de
TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY LIMITED

REFERENCIA Radicacidn No. 10 119568
Solicitud internacional pct/3p2009/054237
Fecha inicio fase nacional 28/09/2010

Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 12643
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el ,
expediente indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en [
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en .
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia

de 1Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cimplase &16 ABR 20" ;

Dado en Bogota DC,

—

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones (C)

jfernand
Al contestar favor indigue el nGmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidén consignado en el rétulo Sede CAN: Av, Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



